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Oesterreichische Kaiserkrone

(Hauskrone).

Dieselbe, aus .feinem Golde, reich mit
Edelsteinen, Perlen und farbiger Emaille
verziert, ist eine der bedeutendsten Arbeiten
deutscher Goldschmiedekunst im Stile der
Renaissance und wurde unter Kaiser Ru-
dolf II, 1602 angefertigt,

Couronne Impériale d’Autriche

(Couronne Héréditaire).

Cette couronne, d'or fin, richement ornée
de pierres précienses, perles et émail en
couleurs, est un des plus beaux ouyrages
de l'orfevrerie allemande, style de la renais-
sance; elle fut faite sous I'Empereur Ro-
dolphe IL. en 1602,

Austrian Imperial Crown
(Hereditary Crown),

This historical relic is formed of fine
gold ornamented with jewels, pearls and
coloured enamel. It is one of the finest
specimes of German art workmanship in
the renaissance style and was made during
the reign of Rudolf II, 1602,

srowp & Paies, LErpzic,

deposé. — registered.

Xylographie u. Verlag von M, Gerlach & Co.
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Vorwort zur 2. Auflage.

Dass in einem verhiltnissmassig kurzem Zeitraume nach dem Erscheinen der 1. Auflage dieses grossem
Monogramm -Werkes bereits eine neue nothig geworden ist, hat dem Herausgeber den Beweis dafiir geliefert,
dass diese Publication dem ins Auge gefassten Zweck vollkommen entsprochen hat: ndmlich dem Praktiker ein.
Nachschlagewerk zu liefern, das die Befriedigung jeden Geschmackes gewihrt und nie im Stiche ldsst. Die An-
ordnung des Ganzen ist so in die Augen springend, dass eine Erliuterung ganz unnothig. Dem Gewerbsmann,
der die Erzeugnisse seiner Kunstfertigkeit mit dem Monogramm oder dem Rangs-Embleme des Auftraggebers zu
schmiicken hat, ist mit dem leicht zu findenden Bilde mehr gedient als mit den umstdndlichsten Textesworten..
Deshalb lassen wir auch unsere Bilder fiir sich sprechen. Alles ist sorgfiltig revidirt und verbessert worden, nicht
weniger als 1528 neue Compositionen' tiichtiger Kiinstler bereichern und verschonern den Inhalt, so dass das Werk
in seiner neuen vorliegenden Gestalt die reiche Auswahl von 2459 Illustrationen vorfiihrt.

Mag nun diese mihevolle und kostspielige Arbeit allen, die in Kunst und Industrie einen Wegweiser
brauchen, in dem Irrgarten jener kiinstlerischen Wendungen und Verzierungen des Alphabetes, den wir Mono-
gramm nennen, seine guten Dienste leisten, mag sie in der Werkstitte jedes Industriellen neben dem Handwerks-
zeuge ihren Ehrenplatz einnehmen!

Wien, im Mai 1881. Der Herausgeber und die Verlagshandlung.

Préface de la 2¢ édition.

La premiére édition de ce grand recueil de Monogrammes est relativement récente et, déja, une seconde
édition est devenue nécessaire. Ce fait prouve aux éditeurs que cette publication a pleinement atteint son but, qui
est de fournir au praticien un ouvrage encyclopédique, donnant satisfaction a tous les gofits et répondant a tous
les besoins. '

La disposition de I'ensemble est si claire, que des explications seraient superflues. Mieux que les textes
les plus compliqués, la facilité de trouver le dessin voulu, satisfait I'industriel, chargé d'orner les produits de son
art, avec le monogramme ou les armoiries de son client. Clest pourquoi les éditeurs ont laissé les dessins parler
par eux-meémes.

Cette nouvelle édition a été soigneusement revue et améliorée; on y a ajouté pas moins de 1538 compositions.
nouvelles, sortant des mains d’artistes habiles, et qui enrichissent et embellissent 'ouvrage, de telle sorte que
celui-ci, sous sa forme actuelle, offre un ensemble de 24359 illustrations choisies.

Le voeu des éditeurs est que ce travail pénible et coliteux, rende de bons services a tous ceux qui, en
art et en industrie, ont besoin d'un guide dans le dédale des compositions et ornementations artistiques de l'alphabet,
qui constituent le Monogramme, et qu'il occupe une place d’honneur dans latelier de chaque industriel, a c6té
de Toutil.

Vienne, en Mai 1881. \ Les éditeurs.

Preface to the Second Edition.

The fact that a Second Edition of Industrial-Monograms ‘should be needed after the comparatively short
lapse of time since the introduction of the First, is sufficient proof that the Editor has attained the object he had in
view, viz: to supply a book of reference, capable of satisfying every taste and applicable to every branch of in-
dustrial art. The general arrangement of the work is selfevident and needs no further explanation. To the crafts-
man, who has to adorn the production of his skill with the monogram, or emblem of rank, of his customer, a
ready design is of more service than the most elaborate text, we therefore, let our designs speak for themselves.
The work has been carefully revised and improved, and 1538 new compositions by leading artists have been added
to enrich and beautify its contents, so that, in its present form, it offers no less than 2459 illustrations for selection!

We need hardly mention that the production of this work has entailed an immense amount of labour and
expense, but we trust, that it may do good service to those, who in the arts and industries require a guide in that
labyrinth of artistic turnings and decorations of the alphabet, which we call Monogram; and that it may secure
a place of honour, beside the tools, in every workshop.

Vienna, May 1881. The Editor and Publishers.
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Wappen der Buchdrucker.
Armes des Imprimeurs.
Printers Escutcheon.
.
- i
Preisgekrintes Wappen der Lithographen und Steindrucker.
Armes des Lithographes. Grand Prix.
Lithographer's Escuteheon. First Prize.
0 0 1 0001000000005 0000600 o
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Tischler.

Menuisier-gbéniste.
Architekt. Cabinet-maker.
Architecte,
Architect.

Optiker,
Opticien.
Optician,

Gelbgiesser.
Fondeur en cuivre.
Brass-founder.

Beblosser.
Berrurier.
Locksmith.

Bildhauner. Drechisler.
Seulptenr. Tourneur.
Senlptor. Turner.

Weltverkehr.
Commerce.

Musique.

Malerei. o,
Music. 1

Peinture.
Painting.

‘." : hh\l:"q\ E
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Goldsehmied. Buchbinder. Graveur.

Orfavre. Relieur, Graveur,
Goldsmith. Bookbinder. & Engraver,
Verlag von M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien. Xylograph. Atelier: M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien,
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Deutschland, Oesterreich, — Allemagne, Autriche. — Germany, Austria.

Bihmische Kinigskrone I,
La couronne royale de Bohdme I.
Royal crown of Boh I.

Eiserne Krone IT.
La couronne de fer IL,
The iron crown IIL.

Ungarische Kinigskrone I.
La couronne royale de Hongrie T.
Royal crown of Hungary I.

Moderne kinigl. Krone mit Futter.
Couronne moderne royale avee doublure.
Modern royal erown with liniog.

Fiirstenhut,
Conronne de prince,
Prince's coronet,

Oesterr. Erzherzoghut 11,
Conronne des archiducs d'Autriche TI,
Cororet of Austrian archduke II.

Oesterr. Kaiserkrone,
Couronne imperisle d'Autriche.
Imperial crown of Austria,

Krone des heil, rém.-dentschen Reiches,
Ln couronne du saint empire germaninque romain.
Crown of the holy roman german empire,

Antique (Zacken-)} Krone.
Courone antique.
Ancient crown.

Oesterr. Erzherzoghut I.
Couronne des archiducs d'Autriche L.
joronet of Austrian archduke I,

Bihmische Kinigskrone IL
La couronne royale de Bohdme II.
Royal erown of Bohemia IT.

La couronne de for L
The iren crown I.

Ungarische Kinigskrone II,
La couronne royale de Hongrie II.
Royal crown of Hungary II.

Moderne kimigliche Krone.
Couronne moderne royale.
Modern royal crown.

Filrstenhut.
Couronne de prince.
Prince's coronet.

Verlag von M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien.

deposé. — registered.
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Krone des dentschen Kronprinzen,
Uourenne du prince royale germanique.
Coronet of the heir apparent of Germany.

Erlauchtkrone,
Couronne des comtes aveo le titee |, Erlanchi®,
Coronet of eount's bearing the title sErlancht.

Alte Grafenkrone.
Couronne ancienne de comte.
Ancient coronet of a count.

Moderne Grafenkrone.
Couronne moderne de comte,
Modern coronet of n count.

Grafenkrone.
Couronne de comte.
Coronet of & count.

Krone der Ritter und Edelleute,
Couronne des chevaliers et des nobles,

Knight's and nobleman's coronet,

Deutschland, Oesterreich.

Kinjgskrone von Hannover.
Couronne royale de Hannovre.
Royal crown of Hannover.

Neue deutsche Reichskrone.
La couronne nouvelle de I'empire d'Allemagne.
Hew Imperial crown of Germany.

Jetzige Kinigskrone von Preussen.
Couronne actoelle royale de Prusse.
Present royal erown of Prussia.

Rurfiirstenhut.
Couromne de prince électoral.
Coronet of an Elector.

Moderne Krone der Ritter nnd Edelleute,
Couronne moderne des chevaliers et des nobles,
Modern coronet of Knights and nobleman,

Verlag von M. Gerlach & Co, (F. Schenk) Wien.

Allemagne, Autriche., — Germany, Austria.

Krone der deutschen Kaiserin,
Couronne de I'impératrice d'Allemagne.
Crown of the German Empress.

Erlanchtkrone.

Couronne des comtes avee le titre , Erlaucht''
Coronet of count's bearing the title ;Erlauchtt.

Alte Kinigakrone (Adelskrone).

Couronne ancienne royale
(couronne de la nobilesse).

Ancient royal erown (coronet of nohility).

Moderne Freiherrnkrone,
Couronne moderne de baren.
Modern Baron's coronct,

Freiherrnkrone.
Couronne de baron.
Baron's coronet.

Alte Freiherrnkrone,
Couronne ancienne de baron.
Ancient Baron's coronet.

deposé. — registered.
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Frankreich,

Herzogskrone.
La couronne de Due.
Ducal coronet.

Napoleonische Kaiserkrone.
L& couronne imperiale des Napoléonides.
Imperial erown of the Napoleonic dynasty.

Kinigskrone Louis Philipp (Orleans).
La couronne royale Louis Philipp (Orléans).
Royal erown of Louis Philipp (house of Orleans),

Krone des Dauphin (Kronprinz der Bourbonen).

Coronet of the Dauphin (house of Orleans).

KErone der Prinzen vom Geblit (Orleans).
La conromne des Princes du sang (Orléans).

Coronet of Princes of blood royal
(house of Orleans).

Zepter der

Napoleoniden.
Sceptre des Kinigskrone der Bourbonen. I.
S)mpbl"m.';d:ﬂ' Bannerherr. La courconne royal des Bourbons. I.
cepter of the g
Napoleonic Banneret. Royal erown of the house of Bourbon, 1.
dynasty, Baronet's coronet.

Das Gewerbe-Monogramm.

= France., — France.

La couronne du Dauphin (prince royale des Bourbons).

Industrial Monograms.

Marquiskrone,
La conronne de Marguis.
Coronet of a Marquis.

Kimigskrone der Bourbonen. 1L
La counronne royale des Bourbons, 11,
Royal coronet of the house of Bourbon. TI.

Krone des Kronprinzen (Herzog v. Orleans).
La courcnne du Prince royale (Due de Orléans).
Coronet of the heir apparent (Duke of Orleans).

Die Hand der
Gerechtigheit.

Freiherrnkrone.
La couronne de Barvon.
Baron's eoronet,

Judicial
Seeptre.

Zepter der Bourbonen. Ritter, Zepter der Orleans.
Seeptre des Bourbons. Chevalier. Seeptre des Orléans, LU i,],_wTﬂ],IHL_‘ =
Krone der kiniglichen Prinzen (Bourbon). Seeptre of the honse of Bourbon. Knight, Scepter of the house of Orleans. K0S War Prngen o @ 10 g
La couronne des Enfants ds France (Eourbon): il ;
(puinée) (Bourbon), La couronne des Princes du sang E
Coronet of royal Princes (Bourbon).
(house of Hourbon). Coronet of Princes of blood royal
(house of Bourbon).
Kroune des Vicomte, Grafenkrone, -
La couronne du Vieomte. Ln couronne de comte. 5
Alte Marquiskrone. Viscount's goronet. Count's coronet, Krone des Vidame.
La covronne ancienne de Marquis. La couronne du Vidame.
Ancient coronet of & Marguis, = Coronet of & Vidame.
Verlag von M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien. Xylograph. Atelier: M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien.
deposé. — registered.
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Herzogskrone.
La courcnne de Due,
Dueal coronet,

Grafenkrone.
La couronne de comtd.
Count’s coronet.

Erbritterkrone,

La couronne du Chevalier
héréditaire.

Coronet of & hereditary Knight.

Krone der Edelleute.
La couronng des nobles.
Nobleman's coronet,

Kinigliche Krone. L
Couronne royale. 1.
Royal crown. I,

Italien. — Italie, — Italy.

Kinigskrone.
La courcnne royal.
Royal crown.

Fiirstenkrone.
La couronne de prince.
Princes coronet.

England. — Angleterre. — England.

Krone des Prinzen von Wales (Kronpringz).

* Qouronne du prince de Galles (prince royal).

Coronet of the Prince of Wales.

Prinzessinkrone.
Courconne des princesses.
Princess’ coronet.

Herzogskrone.
Couronne de duc,
Dueal coronet,

Couronne de baron,
Baronet's coronet.

Krone der kiniglichen Neffen,
Couronne de nevenx royaux.
Corenet of the royal nephews.

Grafenkrone,
Couronne de comte,
Farl's coronet.

Krone des Marchese.
La couronne de Marquis,
Coronet of a Marquis.

Patricierkrone,
La couronne du patricien.
Coronet of & patric

Krone der ¥
La couronne de Vicomte,
Coronet of a Viscount.

Freiherrnkrone.
La couronne de baron.
Baron's coronet.

Kinigliche Krona. IL.
Couronne royale. II.
Royal crown. II.

Prinzenkrone.
Couronne des princes.
Princes' coronet.

Marquiskrone.
Couronne de marquis,
Coronet of & marquis.

YViscountkrone,
Couronne de vicomte.
Viscount's coronet,

Verlag von M, Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien,

deposé. — registered.
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Schweden-Norwegen.— Suéde-Norvége. — Sweden-Norway.

Prinzessinkrone.
Conronne des princesses.

Kronprinz- und Prinzenkrone.
Conronne du prince royal ¢t des princes.

Princess’ coronet, 8 . FETCR
" o Kinigskrone. Coronet of the Heir apparent and other princes.

Couronne royale.
Royal crown,

Adelskrone. . Grafenkrone.
Conronne de noble. B Couronne de comte.
v ) ) T
Hoblcwan'siesrunet: Freiherrnkrone, Alte Grafenkrone. GRS 8 OroR L.

Couronne de baron. Couronne ancienne de comte.
‘Baron’s coronet. Ancient count’s coronet.

Belgien. — Belgique. — Belgium.

Freiherrnkrone.
Couronne de baron.
Baron’s coronet.

& Grafenkrone.
Couronne de ecomte.
Count's coronet.

Kinigskrone.
Couronne royal.
Royal crown.

Fiirstenkrone.
Couronne des princes.

Fiivaten- und Herzogskrone.
Couronne des princes et des ducs.

Prince’s coronet. Prince’s and Dueal coronet,

Freil krone.
Couronne de baron,
Baron's coronet.

Adelskrone. Grafenkrone,
Conronne de gentilhomineg, Couronne de comte.
Nobleman's coronet, Count’s coronet.

Niederlande. — Pays~-Bas. Netherlands.

Fiirstenkrone.

Herzogskrone. ; ]
Couronne de duc, Couronne des princes.
Dueal coronet. Konigskrone. Prince's coronet,
Couronne royale.
Royal crown.

Verlag von M, Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien, Xylograph. Atelier: M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien,
deposé, — registered.
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Freiherrnkrone.
Coonronne de baron.
Baron’s coronet.

TS
Marquiskrone.
Couronne de marquis.
Coronet of & marquis.

Grafenkrone.
Conronne de comte,
Count’s coronet,

Grafenkrone,
Couronne de comte,
Count's coronet.

Herzogkrone,
Couronne de due.
Duecal coronet,

Kinigskrone,
Couronne royale,
Royal crown.

Krone der Yicomte.
Couronne de vicomte,
Viscount's coronet.

Niederlande. — Pays-Bas. — Netherlands.

(Fortsetzung.)

Krone des Vicomte (Burggrafer).
Couronne de vicomte (Burgrave).
Viseount's (Burgrave's) coronet.

Spanien. Espagne. — Spain.

Kinigskrone.
Couronne royal,
Royal crown.

Freiherrnkrone. Alte Herzogskrone.
Conronne de baron.

Baron's coronet.

Portugal. — Portugal. — Portugal.

Marguiskrone,
Couronne de marquis,
Coronet of a marquis.

Freihersnkrone.
Courenne de baron.
Fiaron's coronet,

Couronne ancienne de due.
Ancient dueal coronet.

Industrial Monograms.

Krone der Ritter,
Couronne de chevalier,
Knight's coronet.

Adelskrone.
Conronne de gentilhomme.
Nobleman's coronet.

Fiirstenkrone,
Conronne des princes.
Coronet of a prince,

Marquiskrone,
Couronne de marquis.
Coronet of o marquis.

Krone der Ritter.
Couronne de chevalier.
Knight's coronet.

Fiirstenkrone,
Couronne des princes,
Coronet of a prince.

Krone der Ritter,
Courgonne de chevalier.
Knight's coronet,

Verlag von M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien,

deposé. — registered.
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Krone von Kasan.
Couronne de Kassan,
Crown of Kassan.

Krone der Frlauchten Fiirsten.
Couronne des princes de 1'Empire.
Coronet of imperial Princes.

Krone des Hauses Romanow.
Couronne de la Maison des Romanows.
Coronat of the house of Romanoff.

Krone von Taurien.
Couronne de la Tanride.
Crown of Tanrida.

Krone von Polen.
Couronne de Pologne.
Crown of Poland.

Das Gewerbe-Monogramm.

Industrial Monograms.

L T A T T e et

Russland. — Russie., — Russia.

Krone der Kaiserin.
Couronne de P'Tmpératrice.
Empress’ erown.

Krone von Astrachan.
Couronne d'Astrakhan,
Crown of Astrachan.

Freiherrnkrone.
Ceouronne de baron.
Baron’s coronet.

Krone der Durchlauchten Fiirsten.
Couronne des princes ayant le titre d'altesse.
Coronet of Princes addressed as “your Highness'.

Krone von Krusinien,
Courenne de Krusinie.
Coronet of Grusinia,

Krone des Kaisers.
Couronne de I'Empereur.
Imperial crown.

Grafenkrone.
Couronne de comte.
Jount’s coronet.

Krone von Kiew.
Couronne de Kiew.
Crown of Kiew

Krone von Finnland.
Couronne de Finlande.
Crown of Finland,

Krone von Sibirien.,
Couronne de Sibdrie.
Orown of Siberia.

Verlag von M. Gerlach & Co, (F. Schenk) Wien,

Kylograph. Atelier: M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien,
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Prioy, Priorin, Prilat ete.
Prieur; Prieure, Prilat ete.
Prior; Prioress, Prelate etc.

Erzbischiifliche Hut.
Chapeau d*archevéque.
Archbishop's Hat,

Erzbischof, Bischof und Abt. T.
Archevique, Evique ¢t Abbé. T,
Archbishop, Bishop and Abbot. I.

Geistlichkeit, — Clergé, — Ecclesiastical.

Aehtigsin.
Abbesse.
Abbess.

Piipstliche Krone (Tiara).
Tiara ou couronne des papes.
Papal Tiara,

Bischifliche Hut.
Chapeau d'évique.
RBishop's Hat.

Cardinals-Hut,
Chapean de Cardinal.
Cardinal's Hat,

Erzhizchof, Bischof und Abt. II.
Archevéque, Evéque et Abbé II.
Archbishop, Bishop and Abhot. II.

Protonotariats-Hut,
Chapeau des protonotaires.
Protonotary’s Hat.

Verlag von M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien.
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Krone des Herzogthums Zara und Ragusa.
Couronne ducale de Zara et de Raguse,
Crown of the Duchies of Zara and Ragusa,

China, Japan ete.
Chine, Japon ete.
China, Japan ete.

Schiffekrone.
Couronne navale ou rostrale.
Naval or rostral erown.

Dogenmiitze.
Bonnet de doge.
Cap of & doge.

Verschiedenes. — Divers. — Various,

Krone der Herrschaft Cattaro.
Couronne de Ia Seigneurie de Cattaro.
Crown of the domain of Cattaro.

Persien.
Perse,
Persia,

Pallisadenkrone,
Couronne vallaire.
Corona vallaris.

Kaizerkrone von Brasilien,
Conronne impériale do Brésil.
Imperial erown of Brazil.

I-III. Weibliche Attribute.
I—IIL. Attributs fémi

ins,
I—=ILI. Female attributes,

Kinigliche Krone von Dalmatiesn.
Counronne royale de Dalmatic,
Royal erown of Dalmatia,

Tiirkei.
Turquie.
Turkey,

Manerkrone,
Couronne murale.
Mural crown.

Krone von Montenegro und der Donuu-Fiirstenthiimer.
Couronne de Montencgro et des Principautés Danubiennes,
Crown of Montenegro and Danubian Principalities.

Verlag von M. Gerlach & Co. (F. Schenk) Wien,

deposé. — registered.
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